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1. Przedmowa 

Aby zapewniĺ klientom produkty o wysokim poziomie jakoŜci, 
niezawodnoŜci i wszechstronnoŜci, prezentowana tutaj pompa ciepğa 
jest wytwarzana wedğug rygorystycznych norm konstrukcyjnych i 
produkcyjnych. Instrukcja ta zawiera wszystkie niezbňdne informacje 
dotyczŃce instalacji, usuwania usterek, napeğniania i konserwacji. 
Przed przystŃpieniem do otwarcia lub czynnoŜci obsğugowych 
urzŃdzenia naleŨy dokğadnie przeczytaĺ instrukcjň.  

Producent wyrobu nie ponosi odpowiedzialnoŜci za jakiekolwiek 
obraŨenia ciağa lub szkody w mieniu powstağe w wyniku nieprawidğowej 
instalacji, naprawy, jak r·wnieŨ czynnoŜci konserwacyjnych 
niezgodnych z instrukcjŃ.  

Instalacjň urzŃdzenia naleŨy zleciĺ wykwalifikowanemu personelowi. 

Aby gwarancja zachowağa waŨnoŜĺ, naleŨy bezwzglňdnie przestrzegaĺ 
poniŨszych poleceŒ. 

-UrzŃdzenie moŨe byĺ otwierane lub naprawiane wyğŃcznie przez 
wykwalifikowanego instalatora lub autoryzowanego sprzedawcň. 

-Konserwacja i obsğuga muszŃ byĺ przeprowadzane z zachowaniem 
termin·w i czňstotliwoŜci zalecanych w niniejszej instrukcji. 

-NaleŨy uŨywaĺ wyğŃcznie oryginalnych, standardowych czňŜci 
zamiennych. 

Nieprzestrzeganie tych zaleceŒ powoduje utratň gwarancji. 

 

Inwerterowa powietrzno-wodna pompa ciepğa jest wysokowydajnym, 
energooszczňdnym i przyjaznym Ŝrodowisku urzŃdzeniem, 
stosowanym gğ·wnie do ogrzewania domu. MoŨe pracowaĺ z kaŨdym 
typem jednostki wewnňtrznej, takiej jak klimakonwektor, grzejnik lub 
rura ogrzewania podğogowego, zapewniajŃc ciepğŃ lub gorŃcŃ wodň. 
Monoblokowa pompa ciepğa moŨe r·wnieŨ pracowaĺ z kilkoma 
jednostkami wewnňtrznymi.  

W pompie przewidziano funkcjň odzysku ciepğa realizowanŃ za pomocŃ 
podgrzewacza, kt·ry zapewnia ciepğŃ wodň do cel·w sanitarnych. 
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2. Instrukcje bezpieczeŒstwa 

Aby uniknŃĺ szk·d w ludziach i mieniu, zapobiec uszkodzeniu samego 
urzŃdzenia, jak r·wnieŨ zapewniĺ prawidğowe uŨytkowanie pompy, 
naleŨy uwaŨnie przeczytaĺ niniejszŃ instrukcjň i prawidğowo zrozumieĺ 
poniŨsze informacje.  

Znaki i ich objaŜnienie 

 

Znak ObjaŜnienie 

 

 

 
OSTRZEŧENIE 

 

 

Nieprawidğowa czynnoŜĺ moŨe doprowadziĺ do 
Ŝmierci lub ciňŨkich obraŨeŒ ciağa. 

 

 

UWAGA 

 

 
Nieprawidğowa czynnoŜĺ moŨe doprowadziĺ do szk·d 
w ludziach lub mieniu. 

 

Ikony i ich objaŜnienie 

 

Ikona ObjaŜnienie 

 Znak zakazu. TreŜĺ zakazu bňdzie wskazana obok 
ikony. 

 
Znak nakazu. NaleŨy wykonaĺ opisanŃ czynnoŜĺ. 

 UWAGA (w tym OSTRZEŧENIE) 

NaleŨy zwr·ciĺ uwagň na opisanŃ sytuacjň. 
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OstrzeŨenia i ich objaŜnienia 

CzynnoŜĺ ObjaŜnienie 

 
 
 

Zakaz 

 
ZABRANIA SIŇ wkğadania palc·w i innych czňŜci ciağa 
do wentylatora i parownika, w przeciwnym razie moŨe 
dojŜĺ do uszkodzenia ciağa lub awarii urzŃdzenia. 

 
 
 

WyğŃczyĺ 
zasilanie 

Gdy urzŃdzenie dziağa nieprawidğowo lub wydziela 
dziwny zapach, naleŨy odğŃczyĺ zasilanie, aby 
zatrzymaĺ jego pracň. Dalsza praca moŨe 
spowodowaĺ zwarcie lub poŨar. 

 

Naprawy i obsğuga Znaczenie 

 
 
 

Zleciĺ specjaliŜcie 

W przypadku potrzeby wykonania czynnoŜci 
obsğugowych pompy lub jej ponownej instalacji, 
naleŨy powierzyĺ te czynnoŜci sprzedawcy lub 
osobie wykwalifikowanej. Nieprawidğowa instalacja 
doprowadzi do wycieku wody, poraŨenia prŃdem, 
obraŨeŒ ciağa lub poŨaru. 

 
 
 

Zleciĺ specjaliŜcie 

Sam uŨytkownik nie moŨe naprawiaĺ urzŃdzenia, w 
przeciwnym razie moŨe dojŜĺ do poraŨenia prŃdem 
lub poŨaru.  

 
 
 

Zakaz 

Gdy pompa ciepğa wymaga naprawy, naleŨy jŃ 
powierzyĺ sprzedawcy lub wykwalifikowanemu 
specjaliŜcie. Nieprawidğowa obsğuga lub naprawa 
urzŃdzenia doprowadzi do wycieku wody, poraŨenia 
prŃdem, obraŨeŒ lub poŨaru.  

 
Nie naleŨy stosowaĺ Ŝrodk·w przyspieszajŃcych 
proces odszraniania lub czyszczenia, innych niŨ 
zalecane przez producenta. 
 

 
UrzŃdzenie powinno byĺ przechowywane w 
pomieszczeniu i zainstalowane w Ŝrodowisku bez 
stale dziağajŃcych lub potencjalnych Ŧr·değ zapğonu 
(na przykğad: otwarty ogieŒ, urzŃdzenie gazowe, 
grzejnik elektryczny, iskrzenie lub gorŃce 
przedmioty). 
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UWAGA! 

Instalacja ObjaŜnienie 

 
 

Miejsce 
instalacji 

 
UrzŃdzenie NIE MOŧE byĺ zainstalowane w pobliŨu Ŧr·dğa 
gazu palnego. Gdy dojdzie do jakiegokolwiek wycieku gazu, 
moŨe dojŜĺ do poŨaru. 

 
 

 

Naprawa 
urzŃdzenia 

 
NaleŨy upewniĺ siň, Ũe podstawa montaŨowa pompy jest 
wystarczajŃco mocny, aby uniknŃĺ upadku urzŃdzenia. 

 
 

 

Potrzebny 
wyğŃcznik 

automatyczny. 

 
NaleŨy upewniĺ siň, Ũe w urzŃdzeniu znajduje siň wyğŃcznik 
automatyczny, brak wyğŃcznika moŨe bowiem doprowadziĺ 
do poraŨenia prŃdem lub poŨaru. 

 

 
CzynnoŜĺ 

 
Znaczenie 

 

 
 

Sprawdziĺ 
podstawň 
montaŨowŃ. 

NaleŨy regularnie sprawdzaĺ podstawň montaŨowŃ pompy (raz 
w miesiŃcu), aby uniknŃĺ upadku lub uszkodzenia pompy, co 
moŨe spowodowaĺ obraŨenia ciağa lub uszkodzenie 
urzŃdzenia. 

 
 
 

WyğŃczyĺ 
zasilanie. 

 
 
NaleŨy wyğŃczyĺ zasilanie podczas czyszczenia lub konserwacji. 

 
 

Zakaz 

 
Zabronione jest stosowanie bezpiecznika miedzianego lub 
Ũelaznego. Prawidğowy bezpiecznik pompy ciepğa musi byĺ 
ustalony przez elektryk·w. 

 
 
 

Zakaz 

 

Zabrania siň rozpylania gazu palnego do pompy ciepğa, gdyŨ 
moŨe to spowodowaĺ poŨar. 
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3. WğaŜciwoŜci 
Pompy ciepğa tej serii posiadajŃ nastňpujŃce wğaŜciwoŜci: 

3.1. Zaawansowane sterowanie 
Regulator oparty na sterowniku PC4003 umoŨliwia uŨytkownikowi 

przeglŃdanie lub ustawianie parametr·w pracy pompy ciepğa. 
Scentralizowany system sterowania moŨe sterowaĺ kilkoma jednostkami za 
pomocŃ tego sterownika. 

3.2. Estetyczny wyglŃd 
Pompa ciepğa zostağa zaprojektowana z myŜlŃ o wysokiej estetyce. W modelu 

monoblokowym pompa wodna jest zintegrowana dla uğatwienia instalacji. 

3.3. Elastyczna instalacja 
Dziňki dobrze przemyŜlanej konstrukcji i zwartej obudowie urzŃdzenia, 

wymagana jest jedynie prosta instalacja zewnňtrzna. 

3.4. Cicha praca 
Wysokiej jakoŜci, wydajna sprňŨarka, wentylator i pompa wodna 

zapewniajŃ niski poziom hağasu i izolacjň akustycznŃ. 

3.5. Dobry wsp·ğczynnik wymiany ciepğa 
W pompie ciepğa zastosowano wymiennik ciepğa o specjalnej 

konstrukcji, zwiňkszajŃcej cağkowitŃ efektywnoŜĺ urzŃdzenia. 

3.6. DuŨy zakres roboczy 
Pompa ciepğa tej serii jest przystosowana do pracy w r·Ũnych 

warunkach pracy nawet do -15 ϲC w przypadku ogrzewania. 
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4. Wymiary urzŃdzenia (mm) 

4.1. Modele:BL-8-1 

 

4.2. Modele:BL-12-1, BL-12-3 
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4.3. Modele: BL-23-3 
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5. Schemat instalacji 
Monoblokowe pompy ciepğa firmy FoxAIR mogŃ zapewniĺ 

ogrzewanie/chğodzenie i ciepğŃ wodň uŨytkowŃ. Do ogrzewania 
pomieszczeŒ stosowane moŨe byĺ ogrzewanie podğogowe, grzejniki oraz 
klimakonwektory, a do chğodzenia pomieszczeŒ ï tylko klimakonwektory. 
Ciepğa woda uŨytkowa dostarczana jest ze zbiornika CWU podğŃczonego 
do pompy ciepğa. 

 
5.1 Instalacja tradycyjna 

Monoblokowa pompa ciepğa firmy FoxAIR posiada wbudowanŃ gğ·wnŃ 
pompň obiegowŃ. Podczas instalacji urzŃdzenia, instalatorzy powinni 
poğŃczyĺ pompň ciepğa z innymi elementami, w tym ze zbiornikiem 
buforowym (do ogrzewania/chğodzenia pomieszczeŒ), zbiornikiem CWU (do 
ciepğej wody uŨytkowej) oraz pompami wody (do obiegu wody do 
ogrzewania/chğodzenia pomieszczeŒ i ciepğej wody uŨytkowej). Potrzebna 
jest r·wnieŨ armatura zewnňtrzna, w tym zaw·r/zawory bezpieczeŒstwa, 
naczynie/naczynia przeponowe, system zabezpieczajŃcy przed 
zamarzniňciem czynnika w przypadku instalacji wodnej, zaw·r dopeğniajŃcy 
wody, filtry magnetyczny z odstojnikiem, zawory ciepğej wody (zaw·r 
tr·jdrogowy). W zbiorniku CWU naleŨy zamontowaĺ czujnik temperatury. W 
zbiorniku buforowym moŨna zainstalowaĺ dodatkowŃ grzağkň elektrycznŃ 
lub grzağkň przepğywowŃ sterowana z pompy ciepğa. 
Przykğadowy schemat instalacji hydraulicznej zawiera poniŨszy rysunek: 
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6. Obsğuga i montaŨ 
Budowa i wğaŜciwoŜci urzŃdzenia 

a.  Pğytowy wymiennik ciepğa 
Efektywny, wysokosprawny wymiennik ciepğa SWEP o niewielkich 
rozmiarach.  
b.  Przyjazny Ŝrodowisku Ŝrodek chğodniczy 
Nowa generacja przyjaznego Ŝrodowisku czynnika chğodniczego R32, kt·ry 
jest nieszkodliwy dla sfery ozonowej. 
c.  Ogrzewanie w mroŦnym otoczeniu. 
Optymalnie zaprojektowane urzŃdzenie moŨe realizowaĺ funkcjň 
ogrzewania nawet wtedy, gdy temperatura otoczenia wynosi -25 stopni. 

 
 

6.1. ZawartoŜĺ opakowania 

 

Jednostka pompy ciepğa Ĭ 1 
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Pğyta montaŨowa wyŜwietlacza Ĭ 1 

 

Gumowe n·Ũki Ĭ 4 

 

PrzyğŃcze spustowe Ĭ 2 

 

Przew·d wyŜwietlacza Ĭ 1 

 

Termistor Ĭ 1 

*wyposaŨenie opcjonalne 

 

6.2. Zastosowanie pompy ciepğa 

 
 

1 Pompa ciepğa 10 Zaw·r nadmiarowy 19  Zaw·r PT 

2 Rura elastyczna 11 Zaw·r odpowietrzajŃcy 20 Grzejnik elektryczny 

3 Termometr 12 Pompa wodna do ogrzewania 
podğogowego 

21 Czujnik ciepğej wody 

4 Manometr 13 Zaw·r zwrotny   

5 Zaw·r odcinajŃcy 14 Zaw·r ogrzewania 
podğogowego 

  

Uwagi: Elementy 17, 18, 
20, 21 moŨe byĺ 
poğŃczona z pompŃ 
ciepğa. 
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6.3. Wyb·r wğaŜciwej pompy ciepğa 
(1) WymaganŃ wydajnoŜĺ chğodniczŃ (grzewczŃ) na metr kwadratowy naleŨy 
obliczyĺ na podstawie lokalnych warunk·w klimatycznych, wğaŜciwoŜci 
konstrukcyjnych i poziomu izolacji. 
(2) NaleŨy udostňpniĺ przestrzeŒ, kt·ra bňdzie potrzebna przy instalacji. 
(3) WğaŜciwoŜci pompy sŃ nastňpujŃce: 

a. UrzŃdzenie wyğŃcznie chğodzŃce: temperatura wody chğodzŃcej na wyjŜciu 

w zakresie 5-15 ϲC, maksymalna temperatura otoczenia 43 ϲC. 

b. UrzŃdzenie ogrzewajŃce i chğodzŃce: w przypadku chğodzenia, temperatura 
wyjŜciowa wody chğodzŃcej w zakresie 5-15 ϲC, maksymalna temperatura 

otoczenia 43 ϲC. W przypadku ogrzewania, temperatura wody na wyjŜciu w 

zakresie 25-60 ϲ/, minimalna temperatura otoczenia -25 ϲC. 

c. Zastosowanie jednostki 
Pompa moŨe byĺ stosowana w domach mieszkalnych, biurach, hotelach, i 
innych budynkach, kt·re potrzebujŃ Ŧr·dğa ogrzewania lub chğodzenia 
oddzielnie, z osobnym sterowaniem poszczeg·lnych obszar·w. 

6.4. Miejsce instalacji 
a. UrzŃdzenie moŨe byĺ zainstalowane w dowolnym miejscu, kt·re moŨe 
przenosiĺ duŨe obciŃŨenie, takie jak taras, dach budynku, grunt, itp. 

b. Miejsce instalacji powinno byĺ wolne od promieniowania cieplnego i 
innych Ŧr·değ ognia. 

c. Na czas zimy urzŃdzenie naleŨy zabezpieczyĺ obudowŃ, aby zapewniĺ 
ochronň przed Ŝniegiem. 

d. W pobliŨu wlotu i wylotu powietrza z pompy ciepğa nie mogŃ znajdowaĺ 
siň Ũadne przeszkody. 

e. Miejsce instalacji musi byĺ wolne od silnego powiewu powietrza. 
f. Wok·ğ pompy ciepğa musi byĺ kanağ wodny do odprowadzania skroplin. 
g. Musi byĺ odpowiednia przestrzeŒ serwisowa wok·ğ urzŃdzenia. 

6.5. Metoda instalacji 
Pompa ciepğa moŨe byĺ zamontowana do betonowego podğoŨa za pomocŃ Ŝrub 
rozporowych lub na stalowej ramie z gumowymi stopkami, kt·rŃ moŨna umieŜciĺ na 
ziemi lub na dachu domu. NaleŨy upewniĺ siň, Ũe urzŃdzenie jest umieszczone 
poziomo. 

 

6.6. PrzyğŃcze instalacji wodnej 
Podczas podğŃczania instalacji wodnej naleŨy zwr·ciĺ uwagň na poniŨsze 

6 Filtr wody typu Y 15 Zbiornik ciepğej wody   

7 Pğytowy wymiennik 
ciepğa 

16 Rura ogrzewania podğogowego 
/ zesp·ğ klimakonwektor·w 

  

8 Zbiornik buforowy 17 Zaw·r ciepğej wody   

9 Zbiornik 
wyr·wnawczy 

18 Pompa do ciepğej wody   
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kwestie:  
a. NaleŨy zapewniĺ jak najmniejsze opory liniowe instalacji wodnej.  
b. Rury muszŃ byĺ czyste, droŨne i wolne od zanieczyszczeŒ. NaleŨy 
przeprowadziĺ pr·bň szczelnoŜci, aby upewniĺ siň, Ũe nie ma 
wycieku wody. Nastňpnie moŨna wykonaĺ izolacjň. 

c. SzczelnoŜĺ instalacji wodnej musi byĺ sprawdzona przed 
podğŃczeniem pompy ciepğa. NIE naleŨy jej testowaĺ razem z 
pompŃ ciepğa. 

d. Na g·rnym punkcie pňtli wodnej musi znajdowaĺ siň zbiornik 
wyr·wnawczy, a poziom wody w zbiorniku musi byĺ wyŨszy o co 
najmniej 0,5 metra od g·rnego punktu pňtli wodnej. 

e. PrzeğŃcznik przepğywu jest zainstalowany wewnŃtrz pompy ciepğa; 
naleŨy sprawdziĺ, czy okablowanie i dziağanie przeğŃcznika jest 
sprawne i kontrolowane przez regulator. 

f. Nie dopuŜciĺ do uwiňzienia powietrza wewnŃtrz instalacji wodnej. 
Wykonaĺ odpowietrzenie za pomocŃ zaworu na g·rnym punkcie 
pňtli wodnej. 

g. Na wlocie i wylocie wody musi byĺ termometr i ciŜnieniomierz, dla 
ğatwego sterowania urzŃdzeniem podczas pracy. 

 

6.7. PodğŃczenie zasilania 
a. Otworzyĺ panel boczny by uzyskaĺ dostňp do zacisk·w zasilania i 

sterowania. 
b. Zasilanie pompy musi zostaĺ podğŃczone do zacisk·w zasilania w 

urzŃdzeniu a nastňpnie w rozdzielni sterowniczej.  
c. NaleŨy podğŃczyĺ 5-pinowe zğŃcza przewod·w sterownika 

przewodowego ze sterownikiem gğ·wnym. 
d. JeŜli potrzebna jest zewnňtrzna pompa wody, naleŨy podğŃczyĺ 

przew·d zasilajŃcy do zacisk·w pompy wody. 
e. JeŜli sterownik pompy ciepğa ma sterowaĺ dodatkowymi grzağkami 

pomocniczymi,  przekaŦniki  grzağek pomocniczych naleŨy podğŃczyĺ 
do odpowiednich wyjŜĺ sterownika na listwie (heater stage 1 i heater 
stage 2). 

f. NaleŨy podğŃczyĺ zewnňtrzny czujnik temperatury zbiornika CWU do 
listwy zaciskowej z opisem TT. 

g. Zaw·r 3  drogowy naleŨy podğŃczyĺ do listwy z opisem 3 Way Valve. 
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6.8. Lokalizacja jednostki 

 
Na rysunku pokazano lokalizacjň urzŃdzenia z poziomym wylotem 

powietrza. 

 

 

 

 

 

 

 

Minimalna odleg ğoŜĺ wentylacji na schemacie 1 . 

 

  

6.9. Przemieszczanie 

 
 

 
Gdy podczas instalacji trzeba przemieŜciĺ 
urzŃdzenie, potrzebna jest 8-metrowa lina, a 
miňdzy nim a urzŃdzeniem naleŨy umieŜciĺ miňkki 
materiağ, aby zapobiec uszkodzeniu obudowy 
pompy ciepğa. (Patrz zdjňcie 1) 
    

Zdjňcie 1 

 NIE DOTYKAĹ wymiennika ciepğa pompy ciepğa palcami lub innymi przedmiotami˻ 

OSTRZEŧENIE 

C>1000mm D>500mm 
A>500mm  B>1500mm  

! 
Wymagania 

Uwaga Barrier Bariera 

Air inlet Wlot powietrza 

Air outlet Wylot 
powietrza 

Maintenance 
space 

PrzestrzeŒ 
konserwacyjna 

Attention Uwaga 
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6.9.1. Rozruch pr·bny 

6.9.2. Kontrola przed rozruchem pr·bnym 
 

(1) Sprawdziĺ jednostkň wewnňtrznŃ i upewniĺ siň, Ũe poğŃczenie rur jest 
wğaŜciwe, a odpowiednie zawory sŃ otwarte. 
(2) Sprawdziĺ pňtlň wodnŃ, aby upewniĺ siň, Ũe woda wewnŃtrz zbiornika 
wyr·wnawczego jest na wystarczajŃcym poziomie, dolot wody jest dostateczny, 
pňtla wodna jest peğna wody i bez powietrza. Upewniĺ siň r·wnieŨ, Ũe jest dobra 
izolacja dla rury wodnej. 
(3) Sprawdziĺ okablowanie elektryczne. Upewniĺ siň, Ũe napiňcie zasilania jest 
prawidğowe, Ŝruby sŃ zamocowane, okablowanie jest wykonane zgodnie ze 
schematem, a uziemienie jest podğŃczone. 
(4) Sprawdziĺ, czy zesp·ğ pompy ciepğa, w tym wszystkie Ŝruby i czňŜci pompy 
ciepğa, jest sprawny. Po wğŃczeniu zasilania naleŨy sprawdziĺ, czy wskaŦnik na 
sterowniku wskazuje awariň. Manometr gazowy moŨe byĺ podğŃczony do zawor·w 
zwrotnych, aby uzyskaĺ wysokie ciŜnienie (lub niskie ciŜnienie) w systemie podczas 
pr·bnego uruchomienia. 

 
6.9.3. Bieg pr·bny 
 

(1) Uruchomiĺ pompň ciepğa naciskajŃc klawisz Ăò na wyŜwietlaczu 
LCD sterownika. Sprawdziĺ czy pompa wody pracuje, jeŜli 
pracuje normalnie, przepğywomierz bňdzie wskazywağ przepğyw 
1-2m3/h. 

(2) Gdy pompa wody pracuje przez 1 minutň, nastŃpi uruchomienie 
sprňŨarki.  

(3) NaleŨy sprawdziĺ czy ze sprňŨarki nie dochodzŃ nietypowe 
dŦwiňki. JeŜli pojawi siň nietypowy dŦwiňk, naleŨy zatrzymaĺ 
urzŃdzenie i sprawdziĺ sprňŨarkň. JeŜli sprňŨarka pracuje 
dobrze, naleŨy sprawdziĺ manometr czynnika chğodniczego. 

(4) NaleŨy sprawdziĺ, czy moc wejŜciowa i prŃd roboczy sŃ zgodne 
z instrukcjŃ. JeŜli nie, naleŨy zatrzymaĺ urzŃdzenie i ustaliĺ 
przyczynň. 

(5) Wyregulowaĺ zawory na pňtli wodnej, aby upewniĺ siň, Ũe 
dopğyw ciepğej (chğodnej) wody do kaŨdego wlotu jest dobry i 
speğnia wymagania ogrzewania (lub chğodzenia). Sprawdziĺ, czy 
temperatura wody na wyjŜciu jest stabilna. 

(6) Parametry sterownika sŃ ustawione fabrycznie, nie ma 
moŨliwoŜci ich zmiany przez samego uŨytkownika. 

 
7. Konserwacja 

7.1. środki ostroŨnoŜci przy codziennym stosowaniu 
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Przed uruchomieniem urzŃdzenia po raz pierwszy lub po dğugotrwağym 

przestoju naleŨy dokonaĺ nastňpujŃcych przygotowaŒ: 

(1) Dokğadnie sprawdziĺ i oczyŜciĺ urzŃdzenie. 

(2) OczyŜciĺ ukğad wodny. 

(3) Sprawdziĺ pompň wodnŃ, zaw·r regulacyjny i inne urzŃdzenia 
przepğywowe. 

(4) Dokrňciĺ wszystkie poğŃczenia przewod·w. 

Nie naleŨy zmieniaĺ parametr·w systemu bez konsultacji z inŨynierem. 

 
Upewniĺ siň czy zasilanie i powr·t wody jest droŨny. W przeciwnym 

przypadku wydajnoŜĺ i niezawodnoŜĺ urzŃdzenia ulegnie pogorszeniu. 

 
Upewniĺ siň czy drogi wodne sŃ czyste. NaleŨy unikaĺ zanieczyszczeŒ i 
niedroŨnoŜci. 

Terminowo sprawdzaĺ pob·r prŃdu, parametry przepğywu wody i jeŜli jest 
taka koniecznoŜĺ wymieniĺ wadliwe czňŜci. 

UŨywaĺ czňŜci dostarczonych lub zalecanych przez firmň, nie uŨywaĺ 
czňŜci nieoryginalnych. 

Uzupeğnienie czynnika chğodniczego: 

KaŨde urzŃdzenie zostağo fabrycznie wyposaŨone w wystarczajŃcŃ iloŜĺ 

czynnika chğodniczego. Nie naleŨy doğadowywaĺ ani zmieniaĺ czynnika 

chğodniczego. 

JeŜli trzeba uzupeğniĺ czynnik chğodniczy z powodu wycieku, naleŨy 
skontaktowaĺ siň z inŨynierem lub sprzedawcŃ. 



 

16 

7.2. Konserwacja okresowa (co 6 miesiňcy) 

 
  

Przygotowanie 

Przed przystŃpieniem do konserwacji naleŨy 

upewniĺ siň, Ũe urzŃdzenie przestağo pracowaĺ a 

nastňpnie odğŃczyĺ zasilanie. 

Kontrola i 

czyszczenie 

Ũebrowego 

wymiennika 

ciepğa 

Aby wymienniki ciepğa pozostağy w optymalnym 

stanie, ich powierzchnie muszŃ byĺ 

utrzymywane w czystoŜci. 

Kontrola i 

czyszczenie 

pğytowego 

wymiennika 

ciepğa 

Co 6 miesiňcy lub gdy wydajnoŜĺ urzŃdzenia 

spadnie o wiňcej niŨ 10%, naleŨy sprawdziĺ, czy w 

wymienniku ciepğa po stronie wodnej nie ma 

kamienia i wyczyŜciĺ wymiennik ciepğa. 

Sprawdziĺ 
okablowanie 
elektryczne 

Sprawdziĺ, czy kontakt elektryczny przewod·w 

zasilajŃcych pompň ciepğa jest poprawny. 
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7.3. Kontrola i konserwacja 
7.3.1. Przygotowanie do kontroli i konserwacji  

 
NiebezpieczeŒstwo!  
NiebezpieczeŒstwo Ŝmierci z powodu poŨaru lub wybuchu w przypadku 
wycieku czynnika chğodniczego!  
Prace naleŨy wykonywaĺ wyğŃcznie pod warunkiem posiadania odpowiednich 
kompetencji i wiedzy na temat szczeg·lnych wğaŜciwoŜci i zagroŨeŒ zwiŃzanych z 
czynnikiem chğodniczym R32.  
 
Produkt zawiera palny czynnik chğodniczy R32. W przypadku wycieku, uciekajŃcy 
czynnik chğodniczy moŨe zmieszaĺ siň z powietrzem, tworzŃc ğatwopalnŃ atmosferň. 
Istnieje ryzyko poŨaru i wybuchu.  
 
Upewniĺ siň, Ũe przestrzeŒ wok·ğ produktu jest wystarczajŃco napowietrzona.  
 
Przed przystŃpieniem do prac kontrolnych i konserwacyjnych lub montaŨu czňŜci 
zamiennych naleŨy przestrzegaĺ podstawowych zasad bezpieczeŒstwa.  
 
OdğŃczyĺ produkt od Ŧr·dğa zasilania, upewniajŃc siň, Ũe urzŃdzenie jest nadal 
uziemione.  

7.3.2. Czyszczenie urzŃdzenia  
 
Nie naleŨy czyŜciĺ urzŃdzenia za pomocŃ myjki wysokociŜnieniowej lub 
bezpoŜredniego strumienia wody.  
 
UrzŃdzenie naleŨy czyŜciĺ za pomocŃ gŃbki i ciepğej wody z dodatkiem Ŝrodka 
czyszczŃcego.  
 
Nie naleŨy uŨywaĺ Ŝciernych Ŝrodk·w czyszczŃcych. Nie stosowaĺ 
rozpuszczalnik·w. Nie naleŨy stosowaĺ Ũadnych Ŝrodk·w czyszczŃcych 
zawierajŃcych chlor lub amoniak.  

7.3.3. Sprawdzanie parownika, wentylatora i odprowadzania 
kondensatu  

 
Sprawdziĺ, czy miňdzy Ũebrami nie ma zanieczyszczeŒ lub czy do lameli nie 
przywarğy osady.  
 
WyczyŜciĺ Ũebra za pomocŃ miňkkiej szczotki, unikajŃc zagiňĺ.  
 
Sprawdziĺ, czy na tacy kondensatu lub w rurze spustowej kondensatu nie 
nagromadziğ siň brud.  
 
Sprawdziĺ, czy woda moŨe swobodnie spğywaĺ. 
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8. Parametry 

Model BL-8-1 BL-12-1 BL-12-3 BL-23-3 
Zasilanie / 220~240V~/50Hz 220~240V~/50Hz 380~415V/3N~/50Hz 380~415V/3N~/50Hz 

OdpornoŜĺ na wilgoĺ IPX IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 

OdpornoŜĺ na wstrzŃsy 
elektryczne 

I I I I I 

Zakres wydajnoŜci grzewczej kW 2,3~8,20 3,80~12,50 3,80~12,50 7,00~23,0 

Zakres wejŜciowej mocy 
grzewczej 

kW 0,50~1,84 0,80~2,95 0,80~2,95 1,47~5,90 

Zakres wejŜciowego prŃdu 
grzewczego 

A 2,17~8,00 3,48~12,8 1,33~4,92 2,60~10,42 

Zakres wydajnoŜci chğodniczej kW 1,56~6,00 2,20~10,0 2,20~10,0 5,30~15,00 

Zakres wejŜciowej mocy 
chğodzenia 

kW 0,63~2,36 1,10~3,80 1,10~3,80 2,03~6,59 

Zakres wejŜciowego prŃdu 
grzewczego 

A 2,74~10,3 4,78~8,26 1,84 ~6,36 3,59~11,64 

Zakres wydajnoŜci ciepğej wody kW 3,00~9,50 4,15~16,00 4,15~16,00 8,80~26,20 

Zakres mocy wejŜciowej dla 
ciepğej wody 

kW 0,62~2,30 0,90~3,85 0,90~3,85 2,10~6,29 

Zakres wejŜciowy prŃdu ciepğej 
wody 

A 2,70~10,0 3,91~17,2 1,50~6,43 3,71~11,11 

Maksymalna moc zasilania kW 2,9 4,95 4,95 8,3 

Maksymalny prŃd wejŜciowy A 13 21,4 8 15 

Przepğyw wody m3 /h 1 1,7 1,7 2,9 

Czynnik chğodniczy / WğaŜciwe 
wejŜcie 

kg R32 / 1,1 kg R32 / 1,8 kg R32 / 1,8 kg R32 / 2,0 kg 

R·wnowaŨnik CO2  tona 0,74 1,22 1,22 1,35 

CiŜnienie akustyczne (1m) dB(A) 41 43 43 45 

Poziom mocy akustycznej 
(EN12102) 

dB 55 58 60 61 

Masa netto kg 90 132 132 208 

CiŜnienie robocze (strona 
niskiego ciŜnienia) 

MPa 2,1 2,1 2,1 2,1 

CiŜnienie robocze (strona 
wysokiego ciŜnienia) 

MPa 4,4 4,4 4,4 4,4 

Wymiary urzŃdzenia 
(dğ./szer./wys.) 

mm 1167Ĭ407Ĭ795 1287Ĭ458Ĭ928 1287Ĭ458Ĭ928 1250Ĭ540Ĭ1330 

Wymiary transportowe 
(dğ./szer./wys.) 

mm 1300Ĭ485Ĭ940 1420Ĭ540Ĭ1080 1420Ĭ540Ĭ1080 1380Ĭ570Ĭ1480 

SprňŨarka Marka Panasonic Panasonic Panasonic Panasonic 

Pompa obiegowa Marka SHIMGE SHIMGE SHIMGE SHIMGE 

Robocza temperatura otoczenia ɫ -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 

IloŜĺ wentylator·w / 1 1 1 2 

Typ silnika wentylatora / Silnik prŃdu stağego Silnik prŃdu stağego Silnik prŃdu stağego Silnik prŃdu stağego 

Moc wejŜciowa silnika wentylatora 
(Min~Maks) 

W 55~105 60~120 60~120 30~80 

PrňdkoŜĺ wentylatora (RPM) RPM 300~600 300~600 300~600 300~750 

PrzyğŃcze wody (cale) cala 1 1 1 1 
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Wewnňtrzny spadek ciŜnienia 
wody (przy przepğywie 
znamionowym) 

kPa 40 45 45 69 

WysokoŜĺ podnoszenia m 7.5 7,5 7,5 12,5 

Typ szafki  Blacha ocynkowana+ASA 
Blacha 

ocynkowana+ASA 
Blacha ocynkowana+ASA Blacha ocynkowana+ASA 
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9. Schemat okablowania 

9.1. Model:BL-8-1 
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9.2. Model: BL-12-1 

 
 
  



 

 
22 

9.3. Model: BL-12-3 

 

 
  






































